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ZEFIREK

OBRAZEK Z ZYCIA KOBIET

przez

ELIZE ORZESZKOWA
(Dokonczenie).
Mowita, ze nikt sobie wyobrazi¢ na-

wet nie moze, ile jg kosztuje rozstanie si¢
z fortepianem, ale c6z poczgé? Nic kosz-
townego wiecej nie posiada. Rozalja ma
wiecej od niej znajomo$ci na miescie...
niech postara si¢ o kogo$, ktoby chciat
naby¢ 1 zaraz zaptaci¢. Rozalja przyrzekta
che¢tnie a potem zauwazyta, ze pani rad-
czyni bardzo zZle wyglada 1 zapytata czy
nie czuje si¢ chora?

— Niedobrze mi, istotnie niedobrze —
odpowiedziata drzac z zimna 1 ogarniajac
si¢ chustkg, ktorg na sobie miata.— Jakze
moze byc inaczej? Tyle na raz zmartwien
i1 wzruszen, a zdrowie mialam zawsze deli-
katne. Ktoby to przypuscil, ze Stas§ wy-
jedzie bez pozegnania si¢ z nami?

Rozalja, wzdychajac odpowiedziata.

— Nie mogt wida¢ inaczej... bieda-
czek! On zawsze taki grzeczny byt dobry,
mily...

Kilka minut jeszcze szeptaly o Stasiu
a Zyrewiczowa nie przestawala utrzymy-

wacé, ze w postapieniu jego, ukrywa si¢
jaki§ dramat, fatalizm, co$§ tragicznego,
cos$... takiego.

W pare dni potem Rozalja oznajmita
s%siadce swej, ze znalazta juz na jej forte-
pian kupca, ktory zaraz, tegoz samego
dnia, zaptaci umowione pieniadze, ale tez
i sprz¢t nabyty zaraz zabierze. Przed wie-
czorem, Brygida poszla do sklepiku w celu
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uproszenia troche chleba i krup na kredyt
a Zyrewiczowa siadta przy fortepianie.

— Ostatni raz! — szepnegta — ostat-
ni raz:

Drzaca r¢ka wygrata pasaz jaki§, po-
tem czeg$¢ jakiego$ walca, az urwata nagle
i z cichem wtorzeniem akordow, glosem
nabrzmiatym tzami, $piewacé zaczetla.

O ! powiedz mu, Ze niepojeta silta,

Do jego zycia, wigze moje dni!

O ! powiedz mu...

Tu ozwaly si¢ w sionkach liczne, cigz-
kie kroki. Tragarze przychodzili po forte-
pian. W stala, usunegta si¢ na bok i chustkg
zastaniajagc sobie usta. patrzata w milcze-
niu na robote tragarzy. Lecz gdy forte-
pian dzwigniety z ziemi i na kilku silnych
plecach oparty, wysuwaé si¢ juz poczal
z pokoju, rzucita si¢ ku niemu, zaczeta
chwyta¢ i obejmowaé¢ go z tytu iz przodu,
z gto$nem wolaniem.

— To przeszto$§¢ moja... to mtodosé
moja... szczeSliwe czasy moje, odchodza
odemnie... odchodza... odchodza!...

Potem, w mieszkaniu zrobita si¢ cisza.
Rozalja w milczeniu siedziala na kanapce
a Zyrewiczowa gorgczkowym krokiem prze-
biegajac pokdj, goraczkowo tez predko
i dlugo mowita. W mowie tej przebiegata
cate swoje zycie. Skarzyta si¢ naprzéd na
to, ze rodzice zbyt mlodo za maz jg wy-
dali. Gdyby byta starsza, zrobilaby inny.
stosowniejszy dla siebie wybor. Potem,
opowiadata o me¢zu, Ze byt to dobry, bar-
dzo dobry cztowiek, ale nie rozumial jej
nigdy, nie mogt zadowolni¢ wznioslejszych
jej uczué¢ a nakoniec zostawil ja z takim
matym funduszem. Brygida wrodzila si¢
w ojca; dobra to dziewczyna, ale jakaz
z niej pociecha? 1laka ma gruba, pospo”-
lita nature, ze ani partji dobrej zrobié,
ani przyjacidtka i powiernicg matki by¢ nie
moze. Gdyby synowie jej hodowali sie byli
i zyli dotad! ale c6z? albo to ona kiedy
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dobre i wierne stlugi miata? Nianki byty
dobrze optacane za to, zeby dzieci pilno-
waty a jednak niedopilnowaly a dwa nie-

szcze$cia, jedno po drugiem, jak gromy
spadty na nig. I w sposob ten, cate zycie
jej przeszto na samych tylko tesknotach,

zmartwieniach 1 wyrzekaniach si¢ wszyst-
kiego. W sercu swem nosi ona kilka mo-

git; sa to mogitly rodzicow, meza, synow
a teraz, teraz gdy czuje, ze skrzydia jej
ztamaty si¢ juz zupeilnie, gdy zmeczong

jest 1 taka zbolalg, utracita majatek caty.
fortepian swdj 1 ostatnia zapewne na ziemi
bratnig duszg.

Moéwila to wszystko szybko i zalos$ni
ale bez tez. Owszem, oczy jej blyszczaty
sucho i goraczkowo, na policzkach miata
niezdrowe rumience i z dreszczami otulatl
sic¢ w cieplta chustke. Kiedy w godzing po
wyniesieniu fortepianu Rozalja wychodzita.
Zyrewiczowa zywo zwrécila si¢ ku niej.

— Moja panno Rozaljo — rzekta — .
jezeli tam spotkasz mego Ignacego, to
powiedz mu, zeby predzej do domu szedd,
bo chorajestem ipotrzebuj¢ opieki. A Kon-
radka 1 Edzia, kaz wynie$¢ do dalszych
pokojow, bo ptacza bardzo a mnie serce
od ich placzu rwie sig.

Rozalja uczynita gest taki. jakby prze-
zegna¢ si¢ chciala ale potem, wstrzasne¢ta
znaczaco glowa 1 wotlajac Brygidy wy-
biegta.

Brygida
mowar.

— Bryniu, — rzekta do niej — idz
po doktora dla matki, chora jest. w go-
raczce bredzi.

Chorowata dtugo i ciezko, nie umar-
ta jednak. — A gdy pierwszy raz po cho-
robie wstata z t6zka, w pokoju nie bylo
juz ani kanapki, ani szafy na suknie, ani
nic z tego, cokolwidk z posiadanej przez
nig ruchomosci spieni¢zonem by¢ moglo.
Pusty pokoéj, z nagiemi $cianami ponuro
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nastawiala w sionkach sa-



wygladat przy bialem $wietle zimowego,
sniezystego dnia. Przy oknie, z grubego
ptotna zszywajac worki takie, w jakich
make woza z mtynow, siedziata Brygida.
Na picknej twarzy jej, bezsenne noce, tru-
dy niedostatek i inna moze jeszcze zgry-
za ca, wyryly si¢ glebokiemi $ladami. Wi-
dzac, ze matka wstata i do$¢ pewnym juz
krokiem przeszta si¢ po pokoju, ze spusz-
czonemi na robot¢ oczami, rzekla:

— Mamo, trzeba mi w stuzbeg iS¢. Zu-
pelnie juz nie mamy z czego zyc.

Poszta w stluzbg, za pokojowe, do
jakiego$ dostatniego domu, ktéremu zare-

komendowata ja Rozalia, bo do zadnej
innej stuzby uzdatniong nie byta. Kazi-
mierz So$nina nie przyjechat juz wiecej

nigdy, a raczej, bywal zapewne w Ongro-
dzie ale z nig widzie¢ si¢ nie starat. Nic
dziwnego. Mularz, nie rycerz ani wice hra-
bia. Czasu moze zabraklo mu, albo wsérod
ciezkiej pracy zapominal o »czarnookiej*
tak czesto, ze nakoniec i catkiem o niej
zapomnial, by¢ moze tez, ze *siwa gotlab-
ka* raila mu na Zong¢ jaka nie panienke
i nie z takiego domu gdzie corki wykli-
naja, a on wplywom jej ulegat...

Brygida pr¢dko zmienita miejsce izmie-
niata je potem czesto. Uznawano ogdlnie,
ze byla uczciwg i pracowita, ale ponura
jak noc i popedliwa jak burza, nikogo do
siebie nie przywigzywala 1 sama z nikim
zadnym trwatym wezlem spoié si¢ nie mo-
gla. Od czasu pewnego szczegbdlnej zacze-
ta ona spadac¢ coraz nizej. Raz, idac przez
ulice z koszykiem w reku, postana zapew-
ne po sprawunki, spotkata Rozalj¢. Zrazu
zdawala si¢ by¢ zadowolona, z widoku
dawnej znajomej swej. Przywitaty si¢. Bylo
to juz w lat kilka po owej porze, gdy
mieszkaly na jednym dziedzincu.

Céz tam z wami?
Brygida. — Matka twoja zyje ?

Rozalja rozgadala si¢ ze zwyktla sobie
latwoscia. Matka jej od paru juz lat nie
opuszczata 16zka. Artrytyzm miata w re-
kach 1 nogach, wychudla strasznie i lezy
sobie biedactwo, niby figurka woskowa,
tak zotta i1 nieruchoma. Ale nie skarzy si¢
nigdy na nic, nie narzeka, nie wybredza;
czasem tylko stgeknie z bolu i to w nocy,
kiedy mysli, Ze Rozalja $pi i nikt a nikt
stysze¢ tego nie moze. Zyja ze sprzedazy
robotek Rozalji 1 z tego, co im przysytaja
obywatele okoliczni. Przysytaja! przysyta-
ja! pani marszatkowa to beczke kartofli,
to troch¢ krup ibultke chleba, Sanniccy to
kilka rubli, to kilka ztotych, jak moga, bo
i oni tez w interesach nieszczegblnych.
Odropolski rubla na miesigc regularnie
, inni jeszcze inni. Pomimo to przymieraja
czasem glodem a mieszkanie majg takie,
ze w zimie szron i 16d na $cianach. Coz
robi¢ jednak? Zrobity to, co powinny byly
zrobi¢ 1 nie skarzg si¢ na nikogo. Nikt im
nic nie zawinil, a nawet gdyby nie choro-
ba matki, wcaleby im zle nie byto. Spo-
kojne maja sumienie.

— A ty Bryniu?

Brygida niech¢tnie reka skingla. Zwy-

zapytata
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czajem swoim do zwierzen nie byta sklonng.
Rozalja wzamian mowita za nig i za siebie.

— Aha! wiesz, ten two] konkurent
dawniejszy! ozenil si¢. Wypadkiem zaszlam
raz do kosciota 1 trafitam na jego $lub.
Z szewcowng jaka$ podobno, ale $liczna
dziewczynag, brunetka tak jak ty.

Po twarzy Brygidy przebieglo kilka
szybkich drgnien. Silnem us$ci$nieniem re¢ki
pozegnata towarzyszke i prgdko odeszta.
Uszedtszy kilkadziesigt krokow, weszta w
dziedziniec jaki§, postawita kosz na ziemie,
i czotem opartem o cegly $lepego jakie-
go§ muru, z twarzg w dloniach, krétko
i gwaltownie zaptakata. Wielki czarny pies,
ktéry od paru juz lat §lad w §lad zawsze
za nig chodzil, wspigl si¢ na ramig jej
i polizat jej reke. Przestata ptakac, pogta-
dzita psa, porwalta kosz i dalej pobiegta.

Ot tego to dnia wtadnie stawata si¢
stopniowo apatyczna i leniwa. Opuszczata
ja nawet zwykla jej pracowito$¢. Ogromne
zawsze jej wlosy, z kruczych staty sie po-
pielate, zgaste oczy obojetnie patrzyly na
wszystko 1 wszystkich, a gdy ze zwigdla
twarza, wp6t ukryta w starg, zrudziala
chustke, przechodzi ulice miasta, za nig
idzie zawsze pies jaki§, za ktérym ona
oglada si¢ niekiedy tak troskliwie, jak gdy-
by przedstawiatl on cate juz jej dobro na
$wiecie i cate kochanie. Cze¢sto tygodniami
1 miesigcami zostaje bez stuzby. Wtedy
mieszka z matka, Zyjaca w matej izdebce,
znajdujacej si¢ w starych i opuszczonych
murach klasztornych, a w ktorej bezptat-
nie mieszka¢ pozwala jej zwierzchnos$¢ kos-
cielna. W porach tych bezrobocia, Brygi-
da najmuje si¢ dziennie do prania, maglo-
wania, oprzatania mieszkan, ktdére miejsco-
wych stug nie posiadajag, nawet do noszenia
wody, a Zyrewiczowa...

Wszystkie mniej wigcej dostatnie ro-
dziny mieszkajace w Ongrodzie, znaja ko-
biecing szczupla i mizerng, ktéra do miesz-
kan ich wchodzi, od czasu do czasu, w
sukni podartej lecz ozdobionej strzempkami
roznych frendzli i wstazek, w kapeluszu sta-
rym rowniez lecz przystrojonym zmoklem
najczesciej odwiecznem pidrem 1 starannie
na ufryzowane nioby wlozonym. Posuwi-
stym i dygajacym krokiem zbliza si¢ ona
do gospodyni domu i jezeli to jest pierw-
sza wizvta, podaje jej we czworo zlozony
arkusz papieru. Na papierze tym znajduje
sie¢ dtugie pisanie, zaczynajgce si¢ od stow:
>Jasdnie wielmozni panstwo dobrodziejstwo!
ze szlachetnej familii pochodzgca, podupad-
ta na zdrowiu i majatku, wdowa po urze¢d-
niku, os$miela si¢ wznieS¢ blagajgce oczy
ku wspaniatlomy$lnym obliczom tych, kto-
rzy i t. d.«

Jezeli przychodzi do doméw, w kto-
rych juz jest znang, nie podaje juz papie-
ru owego, ale staje o kilka krokow ode-
drzwi 1 bi¢ckitnemi zawsze jak turkusy
oczami, patrzy w twarze obecnych; spoj-
rzeniem tern zdaje si¢ prosi¢, aby obeszli
si¢ z nig dobrze i cho¢ na chwilg przypu-
scili ja do towarzystwa swego. Przez wspot-
czucie, z nudy dla przepedzenia czasu,
czyniag to niektdrzy. Prosza jg, aby weszta
do bawialnego pokoju, gdzie siada ona
zaledwie potowe krzeszta zajaé¢ $migc, lecz

wnet korzystajac ze sposobnos$ci powiedze-
nia czego$ o swoich dawnych czasach, za-
pytana o przesztos¢, zaczyna zwykle od
»domu rodzicow swoich.*

—- Kiedy bytam w domu rodzicow
moich — moéwi — nazywano mi¢ Sylfida.
— Dla czeg6z to? — pytaja obecni.
Z rumiencem 1 u$miechem spoglada

na kibi¢ swa i opowiada.

— Taka bytam zawsze szczupta, wiot-
ka... potem mowi jeszcze, ze nieboszczyk
m3az jej 1 cata jego rodzina nazywali ja
zefirkiem a to dla tego, ze nadzwyczaj
lekko tanczyta i taki miata charakter, ze
nigdy zadnego stalego postanowienia zro-
bi¢ nie mogta... Dzi§ to, jutro tamto jej
si¢ podoba, zwyczajnie gdy czlowiek w
szczg¢s$ciu 1 wygodach wszelkich zostaje...

Szczegblniej pozadliwemi oczami pa-
trzyla ona zwykle na wszelki fortepian.
Wiedziano o tern, ze kiedy$ graé i §pie-
wac¢ umiata i czasem, dla rozrywki albo
i dla zrobienia jej przyjemnoS$ci, proszono
ja, aby siadla do fortepianu. Czyni to za-
wsze z uszczg$liwieniem widocznem; zdej-
muje re¢kawiczki z podartemi palcami i bto-
go u$miechajgc si¢ uderza kilka cichych,
smetnych, troche falszywych akordéw. Dzie-
ci domu chichoczg po katach pokoju, do-
ro$li u$miechaja si¢ z lito$cig lub ironicznie
ruszaja ramionami, ale ona, zachwycona
fortepianem, talentem swym i zaszczytnem
towarzystwem, w ktoérem si¢ znajduje,
gtosem czystym i dzwigcznym, ale nadzwy-
czaj stabym i co chwila konajgcym, $piewac
zaczyna.

— O powiedz mu, zZe niepojeta sila...

Umie wiele innych jeszcze piosenek
a po tamtej najulubiensza z nich jest dla
niej :

— O gwiazdeczko co$ blyszczata

Gdym ujrzata $wiat.

Czemuz, czemuz gwiazdko mata i t. d.

Najczesciej, w chwili wtasnie gdy w
najwiekszym zapale do$piewywa druga czy
trzecig strofe swej piosnki, do pokoju wcho-
dzi gos¢ albo pan domu, ktéory nie lubi
jej, czy tez po pracy, zgtodnialy, dopomina
si¢ o obiad lub wieczerze. Wtedy wkladajg
jej w reke pare zlotych 1 daja do zrozu-
mienia a w niektéorych miejscach moéwia
nawet otwarcie, aby co predzej szla sobie
precz.
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HERBERTA SPENCERA.

Zwykle powiadaja, ze nie ma zadnego zwia-
zku miedzy pieknoScia
Jest
moglem si¢ zgodzic.

charakteru i piekno$cig

fizyczna. to zdunie, na Kktére nigdy nie
1 rzeczywiscie, nawet ci,
co si¢ na nie zgadzaja, biora je w bardzo
pelnem gdyz
wbrew swej teorji wyrazaja zwykle zdziwienie,
widzac nizki postepek czlowieka o szlachetnym

wyrazie twarzy: fakt ten jasno dowodzi, Ze pod

niezu-

znaczeniu; latwo

zauwazy¢é, ze



zastona swej oficjalnej teorji, zywia oni inne
przekonanie, ktére si¢ z nig wcale nie zgadza.

Zkad pochodzi to przekonanie? Jak po-
wstato to wierzenie pierwotne w zwiazek mig
dzy godnoscig i pigknem ? Nie moze by¢ ono
wrodzonem. Nie wyniklo li zatem z dos$wiad-
czenia czasow pierwotnych ? I czy u tych, kto-
pomimo rozu-

doswiadczenie

rzy dalej wierza w ten zwiazek,
mowan teoretycznych, gtebokie
pierwszych lat zycia nie przewazylo faktow
$§wiezo obserwowanych i wyjatkowych?

Pomijajac strong¢ metafizyczng tej kwestji,
bedziemy si¢ starali rozpatrywac ja ze strony
fizjologiczne;j.

Ci, ktérzy nie przypuszczaja powinowactwa
miedzy pigknosciag umystu i pigknoscia twarzy,
znajduja zwykle zwigzek migdzy charakterem
i1 wyrazem twarzy. Powatpiewajac lub wecale
nie przypuszczajac, aby stale ksztalty powierz-
chownos$ci, mogly jakim badz sposobem wska-
zywacé istote moralng cztowieka, znajduja oni
wskazowki tego rodzaju w przemijajacych for-
mach ryséw twarzy. Dwa owe twierdzenia nie
zgadzaja si¢ z soba, gdyz przyznaé trzeba, iz
przemijajace formy rysé6w wiecznie si¢ powta-
rzajac, odbijaja si¢ na twarzy i wytwarzajg for-
rysow
brwi nie czyni zwolna niezatartych
stajac

my state. Czyz zwyczaj marszczenia
$ladow na
czole ? Za$ mina pogardliwa, si¢ chro-
nicznga, czyz nie dodaje nowego zagigcia katom
ust? bo to ich zaci$nigcie, ktdére jest oznaka
stanowczosci, czy nie staje si¢ czestokro¢ ste-
reotypowem, a przez to czyliz nie zmienia ksztattu
dolnej czesci twarzy ? 1 jezeli jest choé cze$é
prawdy w nauce o dziedzicznoS$ci, to czyliz nie
powinna istnie¢ dazno$¢ do powtdrzenia tych
zmian w potomstwie, jako nowych typow po-
wierzchownos$ci ? Nie mamyz wigc racji mowiac
krotko, ze wyraz jest fizjognomja w stanie rn-
chu; i jezeli wyra; ma jakie znaczenie, to i
ksztatt, jaki on nadaje rysom, ma takze pewne
znaczenie. Moga nam zarzuci¢, ze zmiana w
wyrazie dziata tylko na muskuty i skér¢ twa-
rzy ; ze trwate §lady tych zmian, pozostaja je-
dynie na nich, nie sig¢gajac glegbiej; tymczasem
piekno twarzy zalezy gtéwnie od jej uktadu
kostnego; i z tego to wzgledu, co najwazniej-
sza, zmiany powyzej opisane nie moga miec
miejsca; ostatecznie wiec,
wierzchownos$cia i charakterem moze istnie¢ od-
powiedoios¢ w szczegdtach , to jednakze
dotyczy ona calosci.

Odpowiem na to;

chociaz miedzy po-
nie

budowa ko$ci zmienia

si¢ skutkiem zmiany w tkankach, ktore je po-
krywaja. W fizjologji przyjeta zostala nauka, ze
wigkszy lub mniejszy rozwéj kosci calego szkie-
letu, zalezy od wigkszego lub mniejszego rozwoju,
t. j. (wprawy) ¢wiczenia migéni przymocowanych
do niego. Dla tego ciagtlym zmianom w uktadzie
mig$ni twarzy, towarzyszy ciggla zmiana w
uktadzie jej kosci.

Aby si¢ nie zatrzymywac na twierdzeniach
ogodlnych, ktore dla wielu czytelnikdw bardzo
malej sa wagi, przytocze kilka wypadkow, gdzie
zwigzek migdzy brzydota fizyczng a nizkim sto-
pniem moralno$ci i odwrotnie, zwigzek miedzy
Pigknoscig fizyczng 1 wzglgdng doskonatoscia
umystu, bardzo wyraznie daje si¢ spostrzegac.

Wszyscy zgadzajg si¢ na to, ze wystajace
szczeki, rys charakterystyczny nizszych ras
ludzkich, jest wada twarzy; jest to rys, jakiego
by zaden rzezbiarz nie zechcial nadaé popiersiu
idealnemu. Zarazem niewatpliwg jest rzeczg, ze
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wystajace szczeki zwierzat ssacych odpowiadaja
w ogoluosci stabej inteligencji. Bez watpienia
zwiagzek ten nie zawsze bywa w jednakowym
stopniu, nie jest prostym, lecz posrednim i wsku-
tek tego moze by¢ naruszony. Pomimo to, jest
prawdziwym dla wszystkich gatunkéw wyzszych,
a przy blizszem badaniu zobaczymy, dla czego
tak by¢ powinno. Zgodnie z wielkiem prawem
fizjologji, wedlug ktorego organa rozwijaja si¢
odpowiednio ich ¢wiczeniu, szczeki powinny by¢
silniejsze tam, gdzie musza wypetnia¢ wiele ro-
boty, a zmniejsza¢ si¢ w swej objetosci, gdy
funkcje ich mniej liczne i tatwiejsze U wszyst-
kich zwierzat nizszych gatunkow, szczeki sa
jedynym organem manipulacji, uzywaja si¢ one
nietylko do Zucia, lecz i do chwytania,
nia, stowem do wszystkiego, z wyjatkiem
chu zmiany miejsca, jedynej czynno$ci wykony-
wanej konczynami. Przechodzac do wyzszych
zwierzat, uwazamy, ze przednie kofczyny za-

nosze-
ru-

czynaja pomagac¢ szczg¢kom i stopniowo o0szcze-
dza¢ im trudu. Jedne zwierze¢ta uzywaja ich do
wykopywania nory; jak n. p. koty do
walki, wiele z nich do mocniejszego trzymania
zdobyczy, ktéra rozszarpuja; a u czwororegkich,
ktorych przednie konczyny obdarzone sa tak

inne,

wielkg sitg, iz nie tylko mogg chwytaé przed-

mioty, lecz podnosi¢ je i roztamywaé, szczeki
uzywaja si¢ jedynie prawie do rozmigkczania
zywnos$ci. Badajac 6w szereg zmian, widzimy
odpowiednia dwojaka zmian¢ w ksztalcie glowy.
Najpierw, poniewaz cztonki sa wigcej skompli-
kowane, czynnos$¢ ich bywa rozmaitsza, a wra-
liczniejsze,

zenia, jakie przezen otrzymujemy,

przez co moézg i jego pokrywy dosi¢gajg wyz

szego rozwoju. Jednoczes$nie rozmiar szczgk
zmniejsza si¢ W miar¢ zmniejszenia ich czyn-
nosci. Wskutek jednoczesnego podawania si¢

gornej czesci czaszki naprzdéd i cofania jej dol-
nej czesci, powigksza sie tak zwany kat twa-
rZOWYy.

Zmiany odpowiednie w funkcjach i ksztatl-
tach trwaly zawsze w ciggu cywilizowania si¢
rodu ludzkiego. Pordownajcie Europejczyka =z
Papuasem; pierwszy rozkrawywa jedzenie no-
zem i widelcem, a drugi rozrywa je szczg¢kami;
to co jeden rozmigkcza gotowaniem, drugi tyka
zupetnie surowe; pierwszy gotuje z kosci zupg,
drugi je gryzie; moznaby wyliczy¢é wiele in-
nych rob6t mechanicznych, do ktérych pierwszy

uzywa narzedzia, a drugi swych ze¢boéw. Za-
czynajac od stopnia rozwoju Buszmana, az do
dzisiejszej kultury, czlowiek nieustannie mno-
zyt 1 urozmaicat $rodki swej czynno$ci. Nie-

tylko uzywamy rak dla ochrony szcz¢k naszych,
lecz sporzadzamy" instrumentu dla oszczg¢dzania
rak, za§ w naszych fabrykach maszyn znajduja
si¢ narz¢dzia do robienia narzedzi. Postepowi
w przemys$le koniecznie musiat towarzyszyé po-
step umystowy. Kazdy nowy wynalazek mogt
powstac tylko przez nowy' wzrost inteligencji;
a wynalazek ten w codziennem uzyciu przyczy-
nia si¢ do powigkszenia inteligencji w ogole.
Takim sposobem jednoczesne, wystgpowanie na-
przod kosci czolowej i cofanie si¢ szczgk, kto-
remu u nizszych zwierzat towarzyszylo wzra-
stanie zgrabno$ci i pojetnosci, ciggle
towarzyszyto rozwojowi ludzkos$ci od epoki bar-
barzynstwa do czaséw cywilizacji,
byt to rezultat ¢wiczenia i postgpu zdolnosci
umystowych. Takim sposobem staje

rowniez
a zawsze
si¢ zrozu-

mialym zwigzek organiczny mig¢dzy tern wysta-
wauiem szczek, ktore jest dla nas tak szpe-

tnem, i pewnym stopniem nizszo$ci natury. Tak
samo wydatno$¢ kosci policzkowych, ktéra takze
charakteryzuje nizsze ludzkie plemiona, a w
naszych oczach jest réwniez przeciwng pigkno-
$ci, znajduje si¢ w zwiazku z przyzwyczajenia-
mi i nizkim rozwojem umystu. Szczgki
kaja si¢ za pomoca muskuléw skroniowych,
skutkiem czego te ostatnie sa glownymi dzia-
taczami przy kasaniu i zuciu. W miar¢ roboty
szczgk 1 ich objgtoSci powinna rozwijaé si¢
takze sila muskutéw skroniowych. Ale muskuty
te przechodza pomigdzy czaszka 1 bocznemi
czg¢sciami kosci policzkowej, (ktoére wiasnie two-
rza wygiecie). Ztad wynika, ze gdzie muskuty
skroniowe sa grube,
lukami policzkowemi

zamy-

tam 1 przestrzen miedzy'
a czaszkg, powinna by¢
znaczng, jak roéwniez boczna wypuktos¢ kosci
policzkowych; widzimy to u Mongoléw i innych
ras niecywilizowanych. Dla tego tez wielkie
szczeki i niezwykta wielko$é kosci policzkowych
(dwie te rzeczy zawsze razem majg miejsce),
zarazem s3a brzydota i cecha niedoskonatosci.
Nie tak tatwo jest wykaza¢ zwiazek mig-
dzy' innemi wadami fizycznemi i wadami umy-
stu : jednakze mamy prawo przypuszczaé, ze
zwiazek taki istnieje, a przyczyna takiego przy-
puszczenia jest ciggta odpowiednio§¢ wspomnia-
nych wad: widzimy to u dzikich, jako tez u
dzieci ras cywilizowanych. Pewne wtasciwosci
twarzy towarzyszg regularnie wadom charakte-
ryzujacym nizki stopien rozwoju umystowego:
znikaja one. gdy stan barbarzynstwa przeksztalca
si¢ na cywilizacj¢; mamy wigc racj¢ wniosku-
jac, iz maja one takze psychologiczne
nie. Wklestos¢ osady nosowej, cecha wyrdznia-
jaca jednocze$nie barbarzyncoéw i nasze dzieci,

znacze-

jest rowniez wlasciwoscia wyzszych czworore-
kich.

PISMIENNICTWO,

Johaim III. Konig von Polen, Sobieski, in Wien. Mit Hinein-
verwebung einer Geschichte der sieben Koniginen von Polea
Em 1683
fiir 1883 zum 200 jahrigen Jubileum der Befreiung Wiens voa

ans dem liause Oesterreich. Erinnerungsbuch an
tier Tlirkenbelagerrng.

Ocenit L. Tatomir.

(Dokonczenie).
Konczac rzecz o Konstancji, zapisuje ks.
R. jeszcze jeden fakt wielkiej wagi, a to, ze w

wielki czwartek ,karmita" na zamku dwanascio-
ro ubogich, ustugujac im razem z malzonkiem,
»ale zeby im miata my¢ nogi, otern nie ma ni-
gdzie mowy.”“ Wyliczywszy nast¢gpnie potomstwo
Konstancji, opowiada o jej $mierci i o $mierci
jej meza, ktory od straty zony miat
zaptakane oczy." Pogrzebawszy
oboje w Psaltersten-Capelle (to ma znaczyé, w

»ZAWSZE
ich nakoniec

kaplicy Psatterystow), wraca do wojny szwedz-
kiej za Zyg. III, co nastrgcza mu znowu Spo-
sobno§¢ do pomoéwienia troch¢ o Wallensteinie,
a idac dalej odwrotnym porzadkiem chronologi-
cznym, od trumny do kolebki, pisze potem o elekcji
Zygmunta III. i arcyks. Maksymiliana, o bitwie
pod Byczyna, o koronacji, przy ktérej sposobnosci
wtraca rok urodzenia Zygm. III., i konczy na-
reszcie rzecz cata o tym krdlu historjg .Maksy-
miliana.

ktory
dowia-

W tym nader =zajmujacym ustgpie,
jest niby jaka$ ola potrida historyczna,
dujemy si¢ réoznych ciekawych rzeczy, jak np:
ze Zygm. koronowal prymas Konieniowski (jest



to ten sam, ktéry na str. 35 nazywat si¢ Kor-
nokowski), ze Djabet Stadnicki byl starosta Zy-
gaul, ze Zamojski §cigal arcyks. Maksymiliana
do Moasun, a obok tych 1 takich
ze Wallenstein mial ,teatralne maniery,* ze zbu-
rzyt sto doméw w Pradze, aby na tern miejscu

szczegdlow,

zbudowa¢ swodj patac, ze na jego stole nie bylo
nigdy mniej, niz sto dan, ze arcyks. Maksymi-
lian nim poszedl do obozu polskiego, aby oddaé
swoj orez w rece zwyciezkiego Zamojskiego,
zjadl kuropatwe 1 pokropil ja szklanka wina
(szkoda ze ks. R. nie podaje dla dokladnosci
czy biatego, czy czerwonego). Prawda, ze zdu-
miony czytelnik nie moze pojaé, skad w historji
Sobieskiego znajduje tak przerdézne perly erudy-
cji historycznej, i skacze przez kartki, jak konik
polny przez gesto zaros$nigta, a pstrokata take
w nadziei, ze przeciez raz odszuka Sobieskiego,
ktéory utongl tak w tym chaosie, ze o nim ani
stychu, ani dychu — ale ks. R. widocznie po-
stanowit sobie wyrabia¢ w swoich czytelnikach
chrzedcijanska cnot¢ cierpliwo$ci, a przy tern
jest tego zdania, ze im kto wigce] wie,
piej. dlaczegozby a propos des botles, nie

si¢ dowiedzie¢ 1 o tem, o czem ks. R. wie,

tem le-
miat

ze
arcyks. Maksymilian jadat kuropatwy, a Wallen-
stein miewal sto dan na swoim stole — wszak
i to historja!

Pomigedzy Zygm. III. a Wiad. IV. wtraca
ks. R. malenkie intermezzo. Powiada nam, ze
jedna z corek Zygm. III, byla za palatynem

Neuburskim, Filipem Wilhelmem, i wyliczywszy
jego synow, ale nie z tego malzenstwa, donosi,
ze tenze palatyn staral si¢ na podstawie swojego
pierwszego matzenstwa o korong polska, ale jej
nie otrzymat. Kiedy to byto, tego ks. R. nie pi-
sze, ale za to uszcze¢$liwia nas znowu jedng z
tych bystrych uwag, ktéore w zdumienie wpro-
wadzaja czytelnika. Gdy Francuzi Palatynat
spustoszyli, uciekt Filip do Wiednia, gdzie wr.
1690, szes¢ lat przed $miercig Sobieskiego, umart,
,»gdyby wiegc tvybor jego byt przyszedt do skutku,
nie bylby byt tak dlugo krélem polskim, jak
Sobieski.* Co za gl¢boka kombinacja!

Przypomniawszy nam w tym ustgpie na-
zwiskiem Sobieskiego, ze mamy w r¢kach ksigz-
ke o tym krolu, spieszy ks. R. do Wtad. IV. i
Cecylji Renaty.

Nie §miemy juz dituzej prowadzi¢ czytelnika
krok w krok po tym labiryncie myS$li szanowne-
go autora, z ktorego wybrngliby§my  tak
predko, cho¢by nam nawet sam ks. R. przystat
jaka$ ni¢ Arjadny — i zwrécimy uwage tylko
na niektéore wybitniejsze ustgpy. Wystarcza one,

nie

zeby ex ungue cognoscere leonem.

I tak naprzoéd probka stylistycznej $cisto-
Wtad. IV. ozenit si¢ z Cecylig Re-
nata ,corka cesarza Ferdynanda II. Jej matka
Marja byta Zong cesarza Ferdynanda II.“ To
mi si¢ nazywa wyrazaé si¢ Scisle! — a nuzby

$ci autora:

kto pomys$lal, ze matka Cecylii Renaty nie byta
zong jej ojca; po takiej stylizacji juz mu ta mysl
zdrozna z pewno$cia nie przyjdzie do glowy.
Ta precyzja stylistyczna ks. R. przypomina mi,
jak onego czasu na odpuscie w Kochawinie opo-
wiadat mi dziad koscielny: ,,Bo to trzeba wam
wiedzie¢ paniczu, Zze matka tego Jana byla Zona
jego ojca, a jego babka, zona jego dziadka, byta
matka jego matki.* Bylto to bardzo dawno, kiedy
jeszcze bylem paniczem, jednak ta wzorowa
$cisto§¢ wystowienia nie wywietrzala mi dotad z
glowy, cho¢ glowa posiwiala, 1 styl klasyczny
ks. R. od$wiezyl mi ja znowu w pamigci, przy-
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pominajac mi zarazem dwie sentencje francuskie"
a mianowicie: Le style cest Phomme 1 les grands
esprits se touche!

Nast¢puje teraz tutti-fruti z panowania
Wtad. IV. i Jana Kazim. Spotykamy si¢

rozin&itemi figurami, ktére przed ks. R. nieznane

tu z

byty historykom, jak np. z jakim$ panem Osolini,
z biskupem Lipicem, z wojew. Odalinskim i do-
wiadujemy si¢, ze Wtad. IV utnart w Mercy.

Rozmaite okrawki z panowania Jana Ka-
zimierza spisuje autor ulubionym porzadkiem, to
jest zaczyna od $mierci, a potem dopiero, opowia-
da o tem, co robil przed $miercia.

Na str. 56 znowu nam przypomina Sobie-

skiego, powiadajac, ze podczas abdykacji Jana
Kazimierza zachowal si¢ bardzo szlachetnie i
ze byt juz wiel. hetmanem i wiel. marszatkiem.

Potem przytacza mowg¢ abdykacyjna Jana Kaz ,
a potem opisuje wojn¢ szwedzka, a potem roz-

maite inne rzeczy, az wreszcie traciwszy o
Montecuccolego, ktory zyl za czaséw Jana Kaz.,
korzysta z pozadanej — jik powiada — sposo-
bnosci, aby nam opisaé zywot tego znakomitego
wodza austrjackiego i1 pisze o nim szes$¢

z oktadem. Po Montecuccolim obdarza nas Hhi-

stron

storja Hatzfelda, potem Jana Gotza i tym kon-
czy drugi rodziat historji Sobieskiego, w ktérym
czytaliSmy najrozmaitsze rzeczy o najrozmait-
szych osobach, tylko wtasnie o Sobieskim nic.
Brniemy w trzeci rozdzial, ktéry rozpo-
czyna si¢ elekcjg krola Michala, i dowiedziawszy
si¢, ze prymas Prazmanowsky wykluczyt z liczby
kandydatéow Kondeusza, wyczytujemy nakouiec
71: ,Teraz jest juz najwyzszy czas po-
wroci¢ do Jana Sobieskiego i nie opuszczaé¢ go
juz wigcej, aby nie popa$¢ w nietaske P. T. czy-
teluika.* To P. T. przed stowem ,czytelnika*,
cho¢ przypomina nadto zywo ogloszenia cyrkuso-

na str.

we 1 kuglarskie do P. T. publiczno$ci, $§wiadczy
jednak o wielkiej delikatno$ci szanownego autora,
ktory ma si¢ na bacznosci, aby bron Boze komu
nie ublizyl, opuszczajac nalezny mu tytutl.

Wracamy tedy znowu do czaséw Jana
Kaz. i dowiadujemy si¢, ze Marek Sobieski, brat
Jana zginal gdzie$, kiedy$, w jakiej§ bitwie z
Tatarami, w ktorej walczy! razem z Janem. Ze
to bylo pod Batowem i ze tam Jana nie bytlo,
0 tem ks. R. nie wie. Czytamy dalej o rokoszu
Lubomirskiego 1 o udziale w nim Sobieskiego,
spotykamy si¢ znowuz po drodze z rozmaitemi
figurami, ktoérych nazwiska styszymy po raz pier-
wszy w zyciu, jak np. Csarnewsky, Szlieminski,
Modernoivski, ktérego Sobieski wystal do Be-
scscic, 1 dochodzimy w koncu do stawnej potrze-
by Sobieskiego pod Pahrsics. Zeby sobie P. T.
czytelnik nie tamal na prézno glowy, w ktérym
tez to kacie Polski lezy 6w Pahrsics, powiemy
mu, ze o ile z tego bigosiku hultajskiego wyro-
zumieé¢ byliSmy w stanie nastepstwo i znaczenie
istotne faktow, to zdaje nam si¢, ze majg to by¢
Podhajce!

Z pod tych domys$lanych Podhajec, prowa-
dzi nas ks. R. znowu na pole przerwanej w opo-
wiadaniu elekcji Michata i opisuje z wtasciwym
sobie, niezrownanym ladem 1 sktadem jego pa-
nowanie. Dowiadujemy si¢ tu, ze klasztor Cze-
stochowski zatozony zostal przez ks. Wtad. Ci-
polskiego, ktory przeniést do niego cudowny
obraz z Belski w Galicji, ze sejm zerwany zo-
stal przez szlachcica Zebobreski i ze zawigzana
byta konfederacja w Golumboc.

Sadzimy, ze mogliby§my na tem skonczy¢
1 P. T. czytelnik mialby tak jasne pojecie o

ksigzce, jak my — chceay ieduak podzieli¢ si¢
z nim jeszcze jedng bodaj wiadomoscia,
pnieta ze skarbnicy wiedzy ks. R.

zacCzer-

Autor, niezrownany w genialnym darze przy-
dominania sobie wypadkéw 1 osdb, niezostaja-
cych w zadnym zwiazku z wlasciwym przedmio-
tem, 1 korzystania z pozadanej sposobno$ci do
opowiadania rzeczy nienalezacycli do
moéwiac o Marji Kazimierze, ktora podtug niego
byla markiziankg cPArguin, przypomina sobie

rzeczy —

Elzbiet¢ austrjacka, zon¢ Kazimierza Jagiet, i
znajduje pozadana sposobnos$¢ do zapisania kilku
kartek o Kazimierzu Jagiel, o Janie Olbrachcie
i jego doradcy Callinochim. Dowiadujemy si¢ z
tego ustgpu na str. 91, ktory ks. R. ,patrjoty-
czng exkursja“ nazywa, ze Kazimierz Jagiet, byt
synem Wlad. III, ktory dozyt tylko 21 lat i
zginat pod Warna. Uderzamy czolem przed tym
ogromem wiedzy historycznej autora, 1 zalujac,
ze nie podaje zrodla skad t¢ ostatnia wiadomosé
zaczerpnal (czy moze nie z tej Powszechnej hi-
storji uczonych angielskich, ktéra na str. 47 cy-
tuje?)
jak on od Kazim. Jagiel, napowré6t do Sobieskie-
go i Marji Kazimiery — do konca tej oceny jego
znakomitego dzieta.

spieszymy =z ,telegraficzng szybkoscia,*

Autor konczy ksiazke swoja nastepujacemi
stowami: ,,R6d Sobieskich wygasl, ale krol So-
bieski i czyny jego zy¢ beda wiecznie.* Piszemy
si¢ na to zdanie najzupetniej, ale pragniemy du-
sznie, zeby jego stawy nie otrarabiali tacy pisa-
rze jak ks. R, bo gotowi ja przy¢mié¢ na wieki.
Sobieski moze zawotaé¢ =z grobu z sarcophargu
swego — jak pisze ks. R: ,,Boze chron mig¢ od
takich przyjaciot, jak ks. proboszcz am Renn-
wege, bo od moich nieprzyjaciét obronia mig
fakta, sprawdzone krytyka historycznag !“

Gdyby ks. R,
Lwielu wielu* ksigzek swoich 25 arkuszowg
ksiazke de omnibus rebus et quibusdam ahis, byt
sobie wzial kilka monograficznych prac o Sobie-

zamiast spisywaé z tych

skim, takich np. jak Salvandego, i utozyl z nich

popularng, poczytnag ksigzeczkg, w poczciwym
duchu, po niemiecku napisang, w celu przypo-
mnienia swoim rodakom zastugi bohaterskiego
obroncy Wiednia — byliby§my mu serdecznie

wdzigczni i przebaczyliby$my mu che¢tnie nawet
pewne usterki. Do tego obowigzku nie poczuwa-
my si¢ jednak wcale wzgledem ks. R. za taka
pracg, jaka nas obdarzyl, ale za to mamy sobie
za obowiazek, upraszaé uprzejmie szanownego
recenzenta pewnego pisma politycznego, aby nim
poleci swoim czytelnikom jaka ksiazke,

laskawie przedtem przeczyta¢ =z niej

raczyt
przeciez
bodaj co$§ wigcej, niz sam tytutl.

CHWILA ZADUMY-

Zstapita, do mnie zato$¢ cicha.
Niepozadany gos¢.
Mowigc: «Z czarownych snoéw kielicha

Stodyczy pites dos¢ !

«Popatrz na moje smutne oczy.
Drzace pertami tez;
Przysztam uludzie tej uroczej

Polozy¢ wreszcie kresy.

— «0 ! ptaczko* — rzekng — z twemi dary,
Do innych wprzédy zstap,
Co6z winne ci me jasne mary, me

Ktorem skryt w serca glab ?».



— «Na proébe gtuche moje uszy,
Jam twarda jako gtaz ;
Synowie ziemi! mnie nie wzruszy,

Smutek trawigcy was.

~-Postuszna znakom z wyzszej woli,
Przed ktorag wszystko drzy —
Zbieram na $wiata wielkiej roli,

Plon jej zasiewu : fzy.

«I co6z, gdy glos moj si¢ odzywa,
Jak pogrzebowy dzwon ?
Tm wigcej bolu — tern tez z zniwa

Bogatszy dla mnie plon».
St. Rossomhi.

JARONIK A GODNIO W A.

Jeszcze nie moze si¢ uspokoi¢ wzburzona
opinia publiczna, przejgta zgrozg z powodu po-
sorzeli wiedenskiego Ringteatru. Rzeczywiscie
jestto takt mogacy raz na zawsze u ludzi tiwo-
zliwego ducha odebra¢ ochote uczeszczania na
jakiebadz widowiska w miejscach zamknigtych.
Przeszto o$mset ludzi padlo ofiara dymu i pto-
mienia. a nie wiadomo kto winien. Smutna i bo-
lesna rzecz, gdy przyjdzie wyobrazi¢ sobie, t¢
rozpaczliwag walke zdrowych, przed chwila we-
sotych oséb, z tak szybko postgpujaca przed
oczy ich $miercig. Ile tam musialo si¢ odby¢
przerazajacych scen konania, ile wsciektych usi -
towan dla oca'enia, trudno sobie wyobrazié.
Dos$¢ powiedzie¢, ze w jednym korytarzu pomig-
dzy =zbita masa uciekajacych, a jeszcze nie
spalonych, tylko uduszonych dymem, znaleziono
mnoéstwo polamanych noséw, poranionych glow,
po ktérych widocznie chodzili inni, jakby po
gtowach kapusty... Brutalno$¢ instynktu zacho-
wawczego czlowieka, czg¢stokro$¢ wstretniejsza
jest od takiegoz instynktu zwierzgcia okiu-
tniejszg niz sama $mieré. Fakt si¢ stal, zgingto
kilkaset ludzi, cywilizowana ludzkosé
wspolczuje 1 wzdryga si¢ przed nim. A jednak,
przypomnijmy sobie, co si¢
kazdem pobojowisku, na tej rzezalni ludzkosci,
w imi¢ niby to prawa zasad, honoru i sprawie-
dliwosci! — kilkanascie a czasem 1 wigce] ty-
sigcy najpigkniejszego kwiatu mtodziezy zatozy
trupami

a cala

to dzia¢ musi na

swemi cale pola, i rzadko z ktérych
piersi wyrzuci si¢ okrzyk zgrozy. Przeciwnie,
zwycig¢zca obchodzi tryumf, jest przedmiotem
czci i uwielbienia. Matki pokazujg go z zachwy-
tem swoim dzieciom, skronie jego wienczy sta-
wa, a wszelkie zaszczyty i honory $wiata tego,
$ciela mu si¢ pod nogi. Tymczasem procz po-
legtych, ilez to tysigcy, a nawet dziesiatkow
tysiecy rannych i kalek wlec musi potem dtugi
SWOj zywot z przeklenstwem
na ustach dla sprawiedliwo$ci Boskiej i ludz-
kiej... 1 sktadek nie zbieraja dla nich i w par-
lamentach milcza, i nikt nie placze, proécz moze
najblizszej rodziny, wylewajacej ciche lzy gdzie$
tam w ustronnej wiosce...

peten katuszy...

Trzeba tedy by¢ spra-
swego
tak

wyzyskaé to uczucie
aby oswoi¢ umysty z myS$la, ze
ludzko$¢ moze si¢ rzadzi¢ i by¢ szczeS§liwag bez
w°ny. Dlatego sadzimy,

wiedliwymi w objawach zalu, 1 skoro

przypadkowe nieszcze¢S$cie silnie wstrzasa
naszem sercem — umiec

przerazenia,

ze na czasie byloby
przypomnie¢ sobie i o weteranach naszych, takze
ofiarach szlachetniejszego
jiostej ciekawosci

troche uczucia, niz
teatralnej,

ktéorzy =z calg

$wiadomos$cia tego, co spotka¢ ich moze, nad-
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stawiali z odwaga piersi na kule nieprzyjaciel-
skie. A rzeczywisScie wielu z nich, jest prawdzi-
wie w nedzy i
pomocy.

Drugie nie tak wprawdzie tragiczne, jednak
w objawach swoich zawsze smutne wrazenie, do-
starczyl w tym tygodniu odbywajacy si¢ przed
sagdem przysi¢eglych we Lwowie proces o obraze
honoru, wytoczony przez radnego tutejszego mia-
sta, liczacego si¢ do inteligencji — przeciw zna-
nemu z gryzacego dowcipu i humoru kronika-
rzowi Dziennika polskiego... I na

potrzebuje od wspoéirodakow

ten
proces si¢ skonczyt ? Naturalnie uniewinnieniem
kronikarza, ktory punkt za punktem udowodnit
swiadkami, ze czynione w kronice zarzuty sza-
nownemu radcy byty nie tylko
usprawiedliwione, ale nawet powinny si¢ uwazac
za delikatne i zanadto troskliwie bawelng owi-
nigte. I pytamy sig, co za cel wystepowania z
podobnym procesem ? Czy zanadto wygdérowane
uczucie uznania dla wlasnej swojej osoby i wta-
snych czyndéw, czy tez che¢é¢ uzyskania za jaka-
badz ceng rozglosu ? Jezeli o taka stawe chodzito
panu radcy miejskiemu, sadzimy, ze ja ma, bo
czy on sam przemawial, czy oskarzony, czy kto-
rybadz $wiadek, cate audytorjum, caty sad, a
nawet on sam $miali si¢ tylko — z niego.

czemze

1 inzynierowi,

Zreszta we Lwowie cisza, przerywana kie-
dy niekiedy to wycieczka przeciw postowi Wol-
skiemu za jego bardzo wyrafinowane sztuki par-
lamentarne w rejchsracie wiedenskim, to ciggnaca
si¢ dalej sprzeczka o obraz Unii, to wreszcie
wywijaniem koziotkéw juz catkiem naturalnych
na §lizkich ulicach naszego miasta. Bracia nasi
po piérze jednak nie drzemia i krzataja sig, aby
z Nowym Rokiem obdarzyé publiczno$é
niespodziankami. We Lwowie ma

wielu
si¢ pokazaé
»R0zowe Domino'l, pismo humorystyczno-satyry-
czne, w Warszawie wielki, ale to bardzo wielki
dziennik ,,Stowoll z dazno$cig umiarkowanie kon-
serwatywng, pod redakcja znanego powieSciopi-
sarza Henryka Sienkiewicza, w Krakowie znowu,
dzienne pismo takze umiarkowaue, ale liberalne.
Wigc bedzie co czytaé po Nowym roku, daj Boze,
aby tylko co$ strawnego i posilnego, bo wsrod
obecnej sieczki dziennikarskiej, zeby cztowiek
niewiedzie¢ jak lekko chciat dmuchaé¢, mato mu
z tej lektury zostanie ziarna. Szczegélniej war-
szawska prasa coraz bardziej rozbija si¢ na pylki,
goniagc nawet ulatujace po bruku misterne gto-
wki nasienia podréinika, ma si¢ rozumie¢ ros$liny
a nie turysty zwiedzajacego obce kraje. Wzigw-
szy ktora badz z polskich gazet do reki, to jak
si¢ zacznie oddziela¢ z niej rézne wzajemne po-
zyczki 1 rabunki,

w koncu tak malo zostanie

wtasnej esencji, ze zaczyna si¢ wierzy¢é owej
myS$liwskiej anegdotce, w ktorej wilk wskoczyw-
szy na sanki, poty operowal ciggnacego takowe
konia, az wreszcie zjadlszy go ze szczetem sam

nadzial si¢ w chomonto i ciaggnat dalej.
* . *
Czujemy si¢ w obowigzku

naszej

sprostowania
kroniki o tyle, ze modwiac o
sprawie obrazu ,,Unja Lubelska", nie mieliSmy
wcale na my$li szanownego pana Edwarda Fullera
z Rozdotu. ktory jako inicjator zakupna ,,Unjil
przez kraj, jako ten, ktory zwotal zgromadzenie,
a nastepnie traktowal o kupno z Matejka, a w
koncu jako cztonek $cislejszego komitetu dotad
urzedownie nierozwigzanego, mogt mie¢ wszelkie
prawo do zabrania glosa w tej sprawie.

ostatniej

PAN MINISTER

przez
JULIUSZA CLARETIE.

CZESC PIERWSZA

(Cigg dalszy.)

Marjanna, przeciwnie, byta dla niego typem
prawdziwej Paryzanki; posiadata 6w wdzigk upa-
jajacy 1 owa wrodzona poku«g do ztego,
oprze¢ si¢ niepodobna,

ktorej
a jakg spotka¢ mozna
niekiedy w spojrzeniu najuczciwszych nawet dzie-
wczat. Korzystajac za$ z kilku stow dostyszanych
z opowiadania ksigcia de Rosas, bylo to opisa-
nie fantastycznego sposobu, w jaki Indjanie przy-
rzadzaja trucizng, Sulpicjusz wysnul wniosek, ze
najsubtelniejsza, najtagodniejszg, a zarazem nieu-
chronnie zabdjcza trucizng jest spojrzenie kobiety,
przenikajace na wskro§ mezczyzne i takiej to on
wladnie, misternej, odurzajacej pozadat dla siebie
trucizny.

Pilno mu byto doczeka¢ si¢ konca poga-
wedki pana de Rosas. Co jego obchodzity wszy-
stkie te podroze, te przeklady z arabskiego, po-
ezja Wschodu, albo amerykanska curara ? Wig-
cej go interesowato to, o czem teraz mogla my-
§le¢ taka pigkna istota, jak Marjanna, Ach! jaka
ona $liczna! Zapytal o jej nazwisko; przypad-
kiem nazwisko to nie bylo mu zupeinie obcem,
mial sposobno$¢ poznad

stryja Kajsera, ktory

kiedy$ wrgczyt mu litografowany memorjat »O
srodkach umoralnienia sztuki przez mysl.«
Stuchajac dzi$ ksigcia de Rosas, minister

doznawal takiego samego wrazenia jakiem prze-
jety bywal w Izbie,
bigcych

kiedy ktory z postow, lu-
rozwlekle przemawiaé, wstgpowal na
trybun¢ w godzing obiadowa.

Nie mogt si¢ tez powstrzymaé, zeby nie
szepngé do swego sasiada, prezesa gabinetu :

— Mozeby zazadaé¢ zamkniecia dyskusji ?

P. Collard (z Nantes) u$miechnat sig, ale
dyplomatycznie, to jest, niby podzielajac to zda-
nie i jednocze$nie zwracajac uwage, ze kolega
Vaudrey cokolwiek za mato ma powagi.

Zreszta ksigz¢ nudnym byt tylko dla Sulpi-

cjusza. Wszyscy inni stuchali go z zachwytem.

Sentymentalizm jego mial w sobie cokolwiek
ironji, a w posepnym Kastylijczyku nie trudno
byto odgadnaé przebranego Paryzanina. Przy
surowych rysach jego twarzy, najlzejszy usmiech
tern wigkszego nabieral znaczenia. Marjanna znaj-
dowata go zachwycajacym, a raczej znalazla go
takim samym, jakim go widziata dawniej, ele-
ganckim, delikatnym i nadzwyczaj skromnym na
wysokos$ciach swojego stanowiska. Kiedy skon-
czyl, oklaskow rozlegt si¢ w salonie;
przyklaskiwano i z sal pobocznych, w ktdérych
rowniez cisngli si¢ stuchacze. Rosas wykwintnym
ruchem reki dawal wyraznie do zrozumienia, ze

grzmot

gawedka jego nie zastugiwata na podobne wzgledy,
a sypane mu oklaski przyjmowal nie jak tenor,
taknacy odznaczenia, ale jak cztowiek salonowy,

odpowiadajacy na zlozony mu uklon. Aby uni-

kna¢ dalszych owacji, znikl w tlumie stojacej
po za nim mtodziezy.
— Nareszcie! — rzekl — Vaudrey pot-

glosem.
Wyczekiwal tej chwili. Mogt wigc juz po-
moéwié kilka stéw z panng Kajser.
Rzucit si¢ naprzéd, aby jej podaé ramig.
Gdyby nie pos$piech pani

Marsy, ktora w



pierwszej zaraz chwili porwata pod swoja opieke
i tak juz otoczonego licznem
gronem znajomych, sktadajacych mu powinszo-
Marjanna sama bylaby podeszta wprost
do niego, jak to juz sobie poprzednio utozyla.
Ale i rami¢ Yaudreya nie bylo roéwniez do po-
Nowy minister byt bohaterem dzisiej-
prosto

ksigcia de Rosas
wania,
gardzenia.

Spojrzata Sulpicjuszowi
co ma zna-

szego wieczoru.
w oczy, jakby chciata go zapytad,
czy¢ ten pospiech, zjakim zblizyt si¢ do niej, ale
widzgc pomigszanie jego, wynagrodzila mu to
szydercze nieco spojrzenie petnym wdzigku usmie-
chem.

Wsparta na ramieniu ministra, promieniejg-
ca zadowoleniem, przechodzita dlugim szpalerem
gosci. Wszystkie glowy schylaty si¢ przed nimi,
na wszystkich wustach igral zyczliwy u$miech.
Marjanna wyobrazata sobie, ze te uklony i u$mie-
chy wylacznie dla niej byly przeznaczone. Czula
si¢ stworzong do odbierania holdow. Teraz tez
wdzigczng byta Sulpicjuszowi, ze w posrod tylu
picknych kobiet, na nig wiasnie padl jego wybor.

Rosas nie ucieknie jej przeciez, A kto wie ?
moze wilasnie lepiej si¢ stato, ze nie ona ksiecia,
ale ksigz¢ jej bedzie musiatl szukad.
przejdzie si¢ po salonach pod r¢ke z ministrem.
To takze jest pewnym rodzajem tryumfu.

Vaudrey grzeczny, nadskakujacy, bez cienia
dumy wobec objawoéw czci, sktadanych mu nie-

jako z obowiazku, wypowiadat od czasu do cza-

Tymczasem

su jaki§ komplement Marjannie, odktadajac na
p6zniej poufalszg z nig rozmoweg.
Doszli nareszcie do bufetu, btyszczacego

I$nigcemi krysztalami, ztotawym szampanem, pie-
nigcym si¢ w kieliszkach rubinowemi barwy pon-
czu i réznokolorowemi lodami i sorbetami, gu-
stownie przeplatanemi doborem okazalych owocow.
Tu Vaudrey zatrzyma! si¢, puscil r¢ke¢ Marjanny,
nie odstgpujac wszakze od niej i ofiarowat jej po-
dany mu przez lokaja talerzyk z soi betami.
Otaczano go ciagle, niespokojne spojrzenia
szukaty jego wzroku. Wolny wybor:
dow albo porcja wdzigcznych u$miechow i ukto-
now. Ale minister calag uwage swoja zwracal

jedynie na Marjanng i z wyszukang uprzejmoscia

porcja lo-

troszczyt si¢ o spelnianie jej zyczen, jakby sta-
nowczo pragnal dobija¢ si¢ o wzgledy pigknej
nieznajome;j.

Marjanna w stojacej postawie, srebrna wy-
ztacang tyzeczka dziubigc od niechcenia sorbet,
z ciekawo$cia kobiety odgadujacej milczace oswiad-
czyny, egzaminowata badawczym swym wzro-
kiem tego meza stanu, odznaczajacego si¢ tak
wykwintnem salonowem obejsciem. Zaden skg-
piec bowiem nie odwaza z takiem zajgciem nie-
znanej mu ztote] monety, z jakiem kobieta obli-
cza i wymierza zaartos¢ nowego swego wielbiciela.

Nie trudno jej bylo odgadnaé, ze niepo-
spolite wywarta na Yaudreyu wrazenie. Oto mez-
czyzna ! Posiadajac tak zachwycajaca zong, o$mie-
lal si¢ jeszcze znajdowaé inne kobiety pigknemi
im o tern, bo wszakze moéwil to Ma-
rjannie. Mowit jej u$miechem ust, btyskiem oczu,
calem wreszcie swem obej$ciem, jakie okazywat
wobec tej bladolicej picknosci.

1 mowié

W  zgieltku oblgzonego bufetu 1 w obec
ttumu, tworzacego mimowolnie poétkole przed mi-
nistrem, niepodobna bylo swobodnie rozmawiaé;
przerywane zdania nikly =zagluszone w powie-
trzu, a-pojedyncze wyrazy, wpadajac bez zwiazku

mdo; ucha, kazaty tylko odgadywaé¢ mys$l niedo-
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powiedziang w catoSci. Podczas tej rozmowy,
zmuszeni nachyla¢ si¢ ku sobie, aby si¢ lepiej
dostysze¢, Marjanna i Vaudrey nieraz w takiem
znalezli si¢ zblizeniu, ze oddech jej przebiega!
po twarzy Sulpicjusza wraz z otaczajaca ja za-
wsze upajajaca wonig skoszonego siana.
Spogladat na niag z widocznem uwielbieniem i
rzeczywiscie
skiej
si¢ $niezystej
jakis, goraczkowy plomien ozywial jej oczy, nie
wielkie, ale niezmiernie przenikliwe; a malenkie
byty jak S$wieze ma-

Swiezo

tez czarujacg byla w jasnoniebie-

atlasowej swej sukni, z ktorej wylaniaty

biato$ci gors i ramioua. Dziwny

pulchniutkie usta rézowe,
liny. Ol$niewajacy blask nadawal wto-
som jej prawdziwie Tycjanowskie barwy, cata
za$ postaé wyzywajaco pickna i powabny usmiech
zdradzaty wyraznie, ze mioda kobieta zna po-
tege swoich wdzigkow.

Swiatel,

Vaudrey doswiadczyl na sobie tej potegi;
silny dreszcz go przejmowal na widok pigknej
chtodzac si¢ niby sorbetem,
sobie. I dziwi¢ si¢

dziewczyny, co
przyciagata go i wabita ku
temu nie mozna : trudno mu bylo oprzeé¢ si¢
urokowi wykwintnej
odrzucajacym powabem kobiety w stroju balo-
wym, draznigcej zmysty obnazonym gorsem ira-
mionami, ktéorych kazda prawie zylka, w blasku
jarzgcego S$wiatla, mienita si¢ perlista inkrustacja.

Paryzanki, potaczonemu z

Przy staniku sukni, po stronie serca, miata
Marjanna przypigtego czarnego motyla z rozwar-
temi skrzydlami ciemnoponsowej barwy, suto
przyozdobionemi brylantami. Vaudrey spostrzegt-
szy go, zapytal ja z uSmiechem, czy ten motyl
ma by¢ jej godliem.

Rozsmiata sig.

— Rzeczywiscie — odparta. — To samo

co mam na piersiach, jest i w mojej glowie.
Czarne motyle... albo djabelki niebieskie, jak kto
chce!

— Nie stanowisz pani wyjatku
Sulpicjusz. — Jest to wlasciwoscia wszystkich
kobiet.

— Zatem, panskiem zdaniem, panie mini-
strze, wszystkim kobietom..- jakby to powie-

dzieé¢... miatoby brakowaé statecznosci ?

— rzektl

Minister rozémial si¢ takze ipatrzac w oczy
Marjanny, tryskajace elektrycznym blaskiem ko -
ciego wzroku, cokolwiek =ztagodzonym dtugich
rzgséOw cieniem — odpowiedzial:

— Tego nie mowig, ale mam do zarzuce-
nia kobietom, ze owe motyle
bieskie, o jakich pani wspomniata$, zastepuja im
zupelnie niezmierzony obszar Dbiekitow, ktory
powinien by¢ wytacznym ich zywiolem. Mingly
juz czasy, kiedy kobiety lubowaty si¢ w lazurach,
jak moéwia poeci dzi§ jeszcze
tylko mezczyzni sa tak naiwni,
kitami w zyciu i w uczuciach.

Czy to z zamiarem, czy tez bezwiednie,
zblizyl si¢ bardziej jeszcze do tej czarownej istoty,
co go studjowata z zimng krwig wytrawnego
strategika, podczas gdy on, pieszczac ja spojrze-
niem, gubil si¢ sam w ,blekitach”, o ktorych
moéwil z wewnegtrznem przekonaniem,
udang ironja usilujac pokry¢ szczero$¢ stow swo-
ich. Marjanna w tym samym zartobliwym tonie
wskazujac na ja-

czy djabetki nie-

prowincjonalni;
iz gonia za ble-

naprézno

ciagneta rozpoczeta sprzeczke,
sno niebieskg Swa suknig :
— Masz pan dowdd, panie ministrze, ze
nie wszystkie kobiety lekcewaza bigkitny kolor.
— Tak, o ile jest w modzie! I bez naj-

mniejszej watpliwo$ci, sg nim zachwycone nawet,
jesli przypada im tak do wdzigkéw twarzy, jak
dzisiejsza toaleta pani.

— Owszem, lubig go i pod innemi
dami... w uczuciach i w zyciu. To
kobiety... iod mezczyzny — dodata z naciskiem,
pokazujac biale swe zgbki w szczerym, serde-
cznym u$miechu.

Potozyta tyzeczke mna talerzyku i nie do-
konczywszy sorbetu, oddala go lokajowi. W ru-
chu tym, przypadkowo, a moze tez z umy$lnem
wyrachowaniem, pulchne, jakby utoczone jej ra-
mi¢, prawie dotknelo twarzy i ust Sulpicjusza;
oszolomiony minister zaledwie zdotal si¢ oprzeé
ucatowania w prze-

wzgle-
zalezy od

ngcacej pokusie studenckiej
locie tych alabastrow.
Wolat wigc przymknaé oczy, a gdy w je-
dna sekunde¢ podzniej otworzyl je napowrdt, nie-
bezpieczenstwo juz przemingto, przed nim stata
zZnowu Kajser, z wachlarzem w
reku, a on mowit do niej z nalezytym spokojem r
— Zdaje mi si¢, ze w takim samym stroju,,

ta sama panna

jaki pani masz dzisiaj na sobie, widzialem por-
tret pani w Salonie ?

— Nie mylisz si¢ pan.
lepszy utwoér pedzla mojego stryja.

— Zanim panig poznatem i ja bylem tego-
samego zdania, ale teraz... Pelen znaczenia u$miech'
mial by¢ uzupelnieniem niedokoficzonej mysli-
ten nie wystar-

Jest to nawet naj-

Ale dla Marjanny u$miech
czat. Chciata ustysze¢ komplement w catosci.

— Ale teraz ?... — powtorzyta, kraszac
swe usta najwdzigczniejszym, na jaki zdoby¢ sig
mogta uSmiechem.

— Teraz, przekonalem sie,
wiele przewyzsza kopje.

— Zwykle wszyscy tak mOwia, panie mi-
nistrze, z wyjatkiem moze samego artysty tylko,
a ja tern wigkszy mam powdd du obawy, ze
przez

ze oryginat o

moze znajdujesz mnie pan taka, patrzac
owe ulubione przez siebie biekity!

— Ktoére od dzisiejszego wieczoru
milsze mi begda — rzekl glosem zmienionym
w skutek prawdziwego wzruszenia.

nie odpowiedziala,

stokro¢

Marjanna nic spojrzata
mu tylko w oczy, jakby dajac mu do zrozumie-
nia, ze go pojeta. Lica jego okryly si¢ bladoscia.

— Mam nadziej¢, ze nie odmowisz mi pani
i zechcesz by¢ jedna z gwiazd moich salonéw,
tak jak nia tu pani jeste$§? — szepnal po cichutku-

— Z najwigksza przyjemno$cia, panie mi-
nistrze !

Na to, co mowil Sulpicjusz, nie zwracano
uwagi; ale Marjanna czula, ze oczy wszystkich
$ledza ja, ze jej zazdroszcza juz, idumna z tego,
z tryumfem wznosila glowe. Wsrod tej
sfery przepeinionej hotdami, jakby wonia nieprze-
po raz pierwszy w zyciu na-
pawata si¢ narkotykiem wiadzy, ktorej wciele-
niem byl Vaudrey, a ktérej odblask padat w
znacznej cze$ci na nig, dzigki poulatemu sam na
sam, jakiem minister wyszczegélnit ja z posrod

atmo-

rwanych kadzidel,

ttumu.
W upojeniu, w zachwycie,
mniala juz, ze przybyta ti dla ksigcia de Rosas.
Vaudrey chciat jeszcze co$ kiedy
przechodzac pomigdzy gosémi i clla
stowko w zapa-

prawie zapo-
mowic,
pani Marsy,
kazdego majac jakie$ uprzejme
sie, spostrzegta Marjanne. Ujeta ja za reke i
zwracajac si¢ do Sulpicjusza:

— Najmocniej przepraszali pana ministra—



rzekla — ale porywam ja panu. Upominaja mi

si¢ o nia!
—-e Kt6z taki? — zapytal Vaudrey.

— Pan de Rosas!
Na bladych

jej licach wyraznie dostrzegl blyskawiczny pro-

Vaudrey spojrzal na Marjanne.
mien rados$ci, a odkrycie to sprawilo mu jakas
przykro$¢ dziwna, jakby cierpienie fizyczne. Bog
raczy wiedzie¢, dla czego i po co?

Marjanna pozegnata go u$miechem ; on od-
ktonit si¢ schyleniem glowy i z pewnym rodza-
jem gniewu patrzyl za odchodzaca, uprowadzona
przez Sabing, niknaca wreszcie w tlumie czarnych
toalet, zatujac,

frakow 1 ré6znobarwnych jakby

ze tak mato jeszcze powiedzial kobiecie obcej
mu zupelnie, kobiecie, ktdrg dzi§ po raz pierwszy
<iopiero spotkat.

Ale w tejze chwili otoczyli go Scisnigtem
kotem jego koledzy z Izby deputowanych, osoby
obojetne i natrgtni zebracy, kotlatajacy do wzgle-
doéw jego ckscelencji, co niecierpliwie wyczekiwali
konca rozmowy z panna Kajser i chetnie byliby

sami przyspieszyli ten koniec, gdyby nie wstrzy-

mywata ich obawa, ze moga popetni¢ niedy-
skrecje.
Vaudrey wulakl si¢ tej napasci obeych i

wsrdéd nieznanych twarzy, szukat jakiego$ zna-

jomego, przyjaznego oblicza. Oko jego padto
nagle na me¢zczyzn¢ w dojrzalszym juz wieku,
szczuptej postawy, z siwg, starannie utrzymang

broda. Spostrzeglszy go, zawotal uradowany :

— Nie mylg si¢! wszak to Ramel!

1 z serdecznym wyrazem na twarzy wy-
ciggnal obie rece do owego sze§cdziesigcioletniego
mezczyzny, w bialej chusteczce na szyi, zamiast
wedtug

krawatu i w czarnej kamizelce, zapigtej

staro§wieckiej mody, po sama gor¢, czem oOry-

ginalnie wyro6zniat si¢ od mlodziezy, cisnacej sig
na oko6l ministra
Ah! jakzez rad

—= Jak si¢ masz, Ramel!

jestem, ze ci¢ spotykam!

— Ijaréwniez - odpowiedzial dzwigcznym

i sympatycznym glosem Ramel, ktoérego twarz,
pozornie surowa, a w istocie me¢zka, o przyje-
mnych rysach, rozjasnita si¢ nagle. — Przysze-

dtem tu nawet glownie po to, zeby si¢ z toba
zobaczy¢.

— Czy by¢ moze ?

— Naprawde¢. Chciatem uscisngé twoja reke.
Tak juz dawno nie widzieliSmy si¢! A ilez to
zmian zaszto od owego czasu!

— Ah! moj ktozby to
widziat, kiedym ci przynosit pierwsze

byt
moje arty-

drogi! prze-
kuty do ,Nation frangaise", ze zostan¢ ministrem !

— Bah ! Kt6z dzi$§ nie
* odrzekt
Uobrzeby byto, zeby$ sobie przypomniat stowa

zostaje ministrem ?

Ramel. Iy jeste§ nim obecnie!

Napoleona I-go, kiedy wchodzit do Tuileriow:
tu — rzekt do
teraz starajmy si¢, aby tu pozostaé/

LJestesmy Bourrienne’a — ale

Stowo w stowo toz samo powiedziat

mi Granet, zawiadamiajac mnie o nowej kombi-
nacji ministerjalne;j.

— Z ta tylko ro6znica, 2zC Granet powie-

dziat to z pewna ukryta mys$la, nie tak jak twoj
stary Ramel.

— Bo tez ty jeste$ najlepszym moim przy-
jacielem ! — rzekt wzruszony Vaudrey, S$ciska-
jac obie rgce p. Ramel.

— Stowa te tern wigkszej nabieraja w two-
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ich ustach warto$ci, kochany moj Sulpicjuszu, ze
teraz pewno nie zbywa ci na przyjaciotach.
— Zawsze jeszcze pessymistg jeste§ ?

— Kto, ja? Ale gdziez tam! Owszem, je-

stem zacieklym optymista, skoro wszystkim i
wszystkiemu wierze. Ale z tej samej wychodzac
zasady, musz¢ takze wierzy¢ w unizono$¢ moich
bliznich. A w tym wzgledzie, nie myle si¢ wcale.

— Zkadze ty si¢ wziate§ u pani Marsy, ty,
co$ byl zawsze takim dzikim?...

— Oswoitem si¢ — dokonczyt Ramel. —

Powtarzam <i, zem si¢ dowiedzial, iz ciebie tu
zastang, a oprocz tego pan Rosas mial opowia-
da¢ o dzikich ludziach, dla ktorych szczegdlniej-

szy czuj¢ afekt. Gdybym byt bogaty, albo gdyby

mi przynajmniej na utrzymanie starczylo, spe-
dzilbym cale zycie w podrdézach... A tak, prze-
zylem pomigdzy Montmartre i Batignolles... jak
z6tw marzacy o skrzydtach jaskotczych!...

— Poczciwy moj przyjacielu! — zawotatl
minister — czy chcesz abym ci¢ postal na jaka

wyprawe naukowa? Wskaz mi tylko miejsce,
dokad pragnalbys si¢ uda¢.

— Z moim reumatyzmem?... Dzigkuj¢ wa-
szej ekscelencji — odpowiedziatl $§miejac si¢ Ra-

mel. — Nie, nie, jestem juz za stary na to! A
przytem, przez cale zycie nikogo o nic nie pro-
sitem : w moim za§ wieku, trudny bylby po-
czatek.

— Nie ty prosisz, ale ofiaruj¢ ci.

— A ja nie przyjmuj¢, bo nie mam apety-
tu. Odbywam teraz dolce farmente przed snem
ostatecznym. Jest to stan wielce przyjemny. Tyle

si¢ rzeczy i ludzi widziato, ze juz niczego si¢
nie pragnie!
— To

gdyby ci wszyscy, ktorym zrobite§ w swem zy-

prawda — rzekl! minister — bo

ciu co$ dobrego, otrzymali zaproszenie od pani

Marsy, z pewno$cia nie pomiesciliby si¢ w ob-
szernych jej salonach !
— Bah!

takze

i oni pozapominali o tern i ja nie

pamigtam — odparl Ramel, potrzasajac
glowa 1 tagodnie si¢ u$miechajac.

Vaudrey niezmiernie byt ucieszony, ze w
tym tlumie oboje¢tnych albo natr¢tnych wielbicieli,
odszukat cztowieka, ktoérego niegdy$ poznal w
Paryzu, a potem =z giebi prowincji, korespondo-
swoim krewnym.
byto to pokrewienstwo duchowe,

starego wete-

wat z nim jakby =z blizkim
Rzeczywiscie,
pokrewienstwo umystow, taczace
rana prasy z miodym me¢zem stanu. Wspolnosé
wymarzonych ideatdéw, obok réznicy usposobien
i charakterow. Ramel oddawna pozbyt, jesli ja
miewal kiedykokolwiek, trawiacej goraczki walk
politycznych i zadzy wtadzy, ktéra w najlepsze
jeszcze tetnitla we krwi Vaudreya.

— Wiele juz wody uptyneto, — mawiat —
Do

uspakajajacej

od chwili, kiedy puls médj si¢ wustatkowal.

$wiadczenie zastapilo mi miejsce
chininy.

Dyonizy Ramel byl medrcem w catem tego
stowa znaczeniu. Zycie przyjmowal takiem, jakiem
jest, bez entuzjazmu, ale i bez goryczy. W sze§¢-
strawionego w cigzkiej,

dziesigtym roku zycia,

wytrwalej, nieustannej pracy, byl tak samo bie-
dnym jak wowczas, gdy z gtowa pelna goracych
marzen, po raz pierwszy na scen¢ S$wiata wste-
powal. Zywot swoj spedzit uczciwie; jako dzien-
nikarz ale dziennikarz dawnej daty, nie z dzi-
siejszych bezmys$lnych gawedziarzy — wykony-
sumiennoscia;

wal ulubiony swo6j zawod z cala

wiete czytal, wiele pisal, wszystkiego si¢ doty-
kat, wszystko musiatl poruszy¢; nigdy jednak nie
splamit swej rgki i po czterdziestoletniej cig¢zkiej

codziennej pracy, jak we mtynie bez przerwy
si¢ powtarzajacej, stanal u kresu drogi, nad gro-
bem, bez zadnego majatku, chociaz koto Fortuny
toczyto si¢ taz sama, ktora i on kroczyt $ciezka,
chociaz stokro¢ razy przyjazna sposobnos§é wzbo-
gacenia si¢ sama mu si¢ nasuwata do r¢ki. Znu-
zony 1 sterany, zapomniany prawie, nieznany lub
zapoznany przez nowa generacj¢, ktoéra go nazy-
wigcej
mto-

wala ,starym", siwowlosy ten entuzjasta
jeszcze posiadal zapatu, anizeli wszyscy ci
dzi, ktéorym pilno bylo jego miejsce zastagpic.

W publicystycznym swym zawodzie, w cha-
rakterze reprezentanta Opinii, niejednokrotnie zda-
rzato si¢ Ramelowi by¢ obecnym, bez osobistego
przy
przy
wych ; a popierajac przedsigbiorstwa,

wszakze udziatu, zaktadaniu syndykatow,

przy rozdziale akcji, szacherkach finanso-
ktére mu
si¢ dobremi wydawaty, dyskredytujac inne,

robit ludzi milione-

wy-
dajace mu si¢ podejrzanemi,
rami, nie zadajac od nich ani

jednego centima,

jak robil innych ministrami bez pretensji nawet
do kawatka wstazeczki czerwonej.
takie

szukiwanie ludzi! Wszystkich tych aktorow wiel-

Najmilszem jego zajgciem bytlo wWy-

kiej komedji spolecznej, znal on =z pierwszych
wystapien, kiedy watpigc o sobie, wzywali jego
pomocy. Temu mezowi stanu, popisujacemu si¢
dzisiaj z swoja wymowa na trybunie parlamen-
tarnej, on poprawial pierwsze mowy. Temu czton-
kowi akademii sztuk pi¢knych, dzi§ reprezentan-
towi sztuki narodowej w Willi Medyceuszéw, on
dodawal odwagi i naméwit do ubiegania si¢ o
wielka nagrod¢ rzymska. Ten artysta-muzyk, mi-
lioner dzisiaj, nachodzit go z prosbami o popar-
cie i jakby jalmuzny, prosit o przyjecie biletu na
On pierwszy wyroznil z

koncert w sali Herza.

ttumu tego poete, zasiadajacego dzisiaj w gronie

czterdziestu nie$miertelnych; pierwszy, przepo-
wiedzial §wietng przysztos$¢ poczatkujacemu teno-
rowi, ktory dzisiaj posiada wille w Nicei.

A teraz, kiedy stargal swe sily, nie tracac

przeciez nigdy zartobliwego humoru, nie dajac
si¢ ani uwies¢ ani os$lepi¢ chimerami kaprysnego
losu, Dyonizy Ramel zapytywany, dla czego, po-
mimo zdolno$ci swmich, nie zostal ani deputowa-
milionerem, ani cztonkiem instytutu,

nym, ani

zwykt byl odpowiada¢ z usmiechem czlowieka,
co zglebit tre§é¢ zycia:

— Ba ! po co mi to? Nie ma czego zazdro-
$ci¢! Alboz to ja nie znam tych panéw ministrow,
akademikow, milioneréw, prefektow' iinnych zna-
komito$ci ? Sam ich tworzylem przez cate zycie,
a wigksza cze¢$¢ pod mojem okiem pierwsze swe
kroki stawiata.
puszczajac na-

1, jak przystoi na filozofa,

przod ttuszczg, ktorej mogt byl przewodzié, a
ktorej wolat by¢ sedzia, zamykatl sie¢ w swoim
pokoiku, w towarzystwie swych ksigzek, obrazéow
i zbiorow sktadanych, sztuka po sztuce, przez
dtugie lata i palac fajke, rozmys$lat z upodobaniem
o swej przeszlosci, jakby przerzucal kartki zaj-
mujacego albumu; lub tez spotkawszy jaka zna-
komito$¢ dzisiejszg, co udawata ze go nie widzi,
mu glowa zamiast

uktonu — szeptal sobie w duchu:

albo protekcjonalnie skingta

— Ej nie bywate$ ty bratku takim dumnym,

kiedy przychodzite§ mnie prosi¢ o przychylny

artykulik, albo o ,zaliczke" z kasy dziennika!



Ramel zawsze byl niezmiernie przywiazany
do Sulpicjusza Vaudrey. Upatrywal w nim naturg
szlachetniejsza 1 mniej zapominajaca od innych.
Vaudrey nigdy nie bawit si¢ w ,,pozowanie." Zo-
stawszy juz nawet ministrem, sam z wielkiem
wzruszeniem przypominal poczatkowe swoje cigz-
kie chwile. Jednym =z tych, dla ktérych zachowat
byt

przezen Ramel, gléwny redaktor dziennika

ukochany
,»Na-

tion Francaise." Nie zapomial o nim ani na chwilg,

zyczliwo§¢ z dawnych czasow,

i przy pierwszej zaraz sposobnos$ci, chcial go wy-
doby¢ z ukrycia i postawi¢ na pierwszym planie
tego szes$édziesigcioletniego starca, co tylu innych,
mniej zdolnych od siebie, w szeroki $wiat wpro-
wadzil, zapominajac zupelnie o sobie samym.
Powtarzalt mu to wszystko 1 dzi§ jeszcze,
uszczesliwiony, ze w tym tlumie obojetnych, spot-
kal kogo$, przed kim mogl si¢ szczerze wywne-
trzyc.
— Stuchaj, Ramel, — moéwil, — chcesz zo-
sta¢ moim jeneralnym sekretarzem ?
ministrze, — odpowie-

— Nie chce, panie

dziat Ramel z tagodnym swym u$miechem.
— Poswigé¢ si¢ dla mnie, bedziesz mi do-
pomagatl.
— Nie, nie! Zbyt
moj drogi Sulpicjuszu; nie chce w nikim rozbu-

wielkim jestem egoista,
dza¢ zazdrosci! Wiesz co, oto zrob swoim sekre-
tarzem pana Navarrot, — dodat wskazujac wy-
kwintnego eleganta, z glowa w gore zadarta, kto-
ry przed chwilag wtlasnie wital si¢ z Vaudreyem,

nie omieszkawszy w jednem zdaniu o$m razy
powtorzyé¢: ,,Kochany ministrze... panie ministrze...
ministrze drogi..."

— Kogo? Navarrota?

— Widocznie zakochat si¢ w tobie!

— Jeste§ ztosliwy moj drogi! Kocha on
urzad, ale nie osobeg, nie jest on przyjacielem mi-
nistra, tylko ministrow. Pospolity to typ klakie-
row ministerjalnych. Przyklaskuje kazdemu stowu
wyrzeczonemu przez Ich Ekscelencje!

— Och! znam ja tych klakiero6w, — zawo-
tat stary dziennikarz. — Dopodki minister jest mi-
nistrem, przyklaskuja mu; ale skoro tylko powi-
nie mu si¢ noga, sami go w przepa$¢ stracaja.

Vaudrey pogrozil mu z u§miechem, mowiac:
podajac mu

Oj, ty gazeciarzu! a potem dodat

reke:

— Ale przynajmniej odwiedzisz mnie?

— Niezawodnie!

— A mieszkasz zawsze?...

— Przy ulicy Boursault, bulwar batiniolski.

— Do predkiego wigc zobaczenia, mdj dro-
gi. Zawsze licz¢ na ciebie, ze w danym razie nie
odmowisz mi swojej rady.

— Gotéw jestem na wszystko, czego zaza-
dasz odeinnie, ale z wyjatkiem posady, och!tego
nie wymagaj naprézno ! — odpowiedzial z usmie-
chem Ramel.

Vaudrey z wielka przyjemno$ciag rozmawiat
ze starym swoim przyjacielem; pomimo to, juz
od kilku chwil owtadneto nim gorace pragnienie
gosci,

odszukania w wzrastajagcym coraz S$cisku

tej powabnej dziewczyny, co ukazala mu si¢ jak

Tresé :
Kronika tygodniowa.

W dodatku:

Z Drukarni ,,Gazety Narodowej"
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zywe wcielenie zadzy, zadzy pongtnej, ale dra-
znigcej zarazem 1 sprawiajacej niepokdj,
Jesli ukazat si¢ na salonach pani Marsy,

uczynil to prawie przymusowo, a wlasciwie ko-

rzystat on jedynie ze sposobno$ci pochwalenia
si¢ publicznie swoim tryumfem — podobniez jak
$wiezo udekorowany kawaler che¢tnie spieszy na
kazde zaproszenie, aby pokazaé¢ $wiatu czerwona
Przybywajac tu, zamierzat w

tylko,

swoja wstazeczke.
istocie pokazaé si¢ a spelniwszy w ten

sposob zyczenie pani domu, usungé si¢ zaraz i
powrdci¢c z Adrjanng do milego sam na sam, tak
rzadko si¢ zdarzajacego od czasu gdy zajeli patac
przy placu Beauveau.

Nie byt on nigdy zwolennikiem zabaw po-
dobnych jak dzisiejsza, owych wieczoréw, na
ktore ttoczy si¢ po szeséset osob do salonow
mogacych pomiesci¢ zaledwie szes$édziesiat; gdzie
gospodarz cieszy si¢ widzac, ze goscie jego gnio-
tag si¢ i dusza w tloku; gdzie pigécia torowac so-
bie trzeba wstep do salonu, szturmem zdobywacé
porcje lodow, a kompletna stacza¢ bitwe dla ode-
biania swego futra. Wstret w nim zbudzaly owe
salony, w ktorych si¢ nie rozmawia, bo obecni
nie znajg si¢ pomig¢dzy soba; gdzie w odurzaja-
cym gwarze ttumow lub w usypiajacej ciszy kon-
zamieni¢ slowa,

Cudem pra-

certowej, niepodobna jednego
reki przyjaciela u$cisna¢ swobodnie.
wie udato mn si¢ dzisiaj rozmawiaé przed chwi-
la z panng Kajser i z Dyonizym. Niebawem owta-
naturalniejszem,

dnety nim tlumy, co byto tern

ze wszystkich spojrzenia 1 mys$li ku niemu si¢

dzisiaj zwracaty.
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*#% Medaljon Mickiewicza, rokoty Brodzkiego,
zostal juz ostatecznie wmurowany w $ciang domu
w Karlsbadzie, w ktorym wielki poeta 27 lat temu
zamieszkiwal.

Ne¢dznicy, romans Wiktora Hugo, tom IV-ty, arkusz 5.

DonosiliSmy juz w swoim czasie o sprawieniu
nowej 1 ozdobnej szafki na pomieszczenie albumu
Mickiewiczowskiego, 1 utworzeniu tym sposobem
dla tej ksiazki pamiatkowej przegladanej przez
wszystkich prawie Polakow bawiVych na kuracji
w Karlsbadzie godnego jej schronienia.

Wszystko to dopelnionem zostalo z funduszu
zebranego ze sktadek tych gosci, pragnacych tym
sposobem utrwali¢ na ziemi obcej, pamig¢ drogiego-
im imienia...

Doda¢ nalezy, ii znany dobrze wszystkim
Polakom przybywajacym do Karlsbadu doktor Hasse-
wicz przyczynil si¢ nie malo do doprowadzenia do-
skutku tego dzieta, ktére bez zadnych szumnych

zapowiedzi i narad ukonczylo si¢ w cichosci, ale
skutecznie.
*** Typ Robinsona Crusoe, unie$miertelniony

przez Daniela de Foe, znalazt wierne odbicie w

synu gastora protestanckiego z Berna nazwiskiem
v. Rodt.

Zycie v. Rodt.a byto wielce burzliwe.

Majac lat dwadziescia i jeden, wstapit do
wojska austrjackiego w stopniu oficera w Kkirasje-
rach i walczyt dzielnie w czasie kampanji austrja-
cko-pruskiej w roku 1866.

Pod Nachodem otrzymal cigzka rang, ktora go
zmusila do opuszczenia stuzby.

Po zawarciu przymierza przemieszkiwal on

przez lat kilka w Paryzu, zyjac z pensji udzielo-
nej mu przez rzad austrjacki.

Gdy wybuchta wojna francusko-pruska, zacig-
gnal si¢ do arroji francuskiej i odznaczyl si¢ me-

ztwem pod Champigny.

Rodt wyemigrowat w roku 1871 do Ciuli.

Wkrotci potem tak dobrze mu si¢ powiodto,
iz moégt wynaja¢ od rzadu chilijskiego wyspe Jnan-
Fernanandez dla wytworzenia tu kolonji.

Na tej to witasnie wyspie Daniel de Foe ulo-
kowat swego prawdziwego bohatera, Robinsona;
zdaje si¢, iz v. Rodt marzyl o uosobienia tego
typu legendowego...

Kupil on statek i przewiozt na Juan-Fernan-
dez pewna liczbe kolonistow, uprawiajacych grunt
i hodujacych bydlo pod jego kierunkiem.

Utworzona w ten sposOb nowa stacja morska
stuzy obecnie do zaopatrywania w zywno$¢ statkow
towiacych wieloryby.

The Hawaian Gazette, organ wychodzacy
w Honolulu, stolicy wysp Sandwich, rozpoczat siedm-
nasty rok istnienia.

Wiascicielem i wydawca tego pisma wychodza-
cego w wielkim formacie w jezyku angielskim jest...
krot Kalakana!

Pisuje on tam zazwyczaj kroniki polityczne,
opatrzone podpisem Modus in rebus, a obecnie w
odcinku oglasza swoje wrazenia z podrozy.

W jednym z naj$wiezszych numeréw Hawaian
Gazette znajduje si¢ na czele kilka dekretow pod-
pisanych przez stryjeczna wnuczke kréla, ksi¢zne
RAltli Kcelikolau, sprawujaca rejencj¢ pod jego nieo-
becnos¢.

Jeden z tych dekretéw moéwi o kwestjach wy-
magajacych zatatwienia pomigdzy krolestwem hawaj-
skiem a republika francuska.

Prezydenta Grevy dekret nazywa: ,Naszym
wielkim i dobrym przyjacielem."

Nowiny sadowe stanowia cickawg czg¢s$¢ dzien-
nika ; jest to nieskonczony szereg kar wymierzonych
na roézne osoby w kwotach od 5 do 10 dolarow za
pijanstwo.

Na czwartej stronnicy pomie¢dzy doniesieniami
o rozrywkach publicznych znajduje si¢ anons zapo-
wiadajacy wyscigi kobiet i podany jako inserat pta-
tny, utwor poetyczny p. n. ,,Skradzione pocatunki.”

W odcinku znajduje si¢ romans p. t. Lajos,
ktorego akcja odbywa si¢ czescia w Wegrzech a
czg$cig na archipelagu hawajskim...

Zefirek, przez Eliz¢ Orzeszkowa, (dok.) — Pigkno osoby ludzkiej, studjum Herberta Spencera. — Pi§miennictwo, (dok.) — Chwila zadumy, wiersz St. Kossowskiego.
— Pan minister, przez J. Claretie. (c. d.) — Bibljografja polska. — Wiadomos$ci z kraju i ze $wiata.

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikotaj Biernacki.



